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La formidabile sinergia naturale degli oli di Oliva, d’Argan e delle Ceramidi
The superb natural synergy of Olive oil, Argan oil and Ceramides

100

AMMONIA FREE
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La formidabile sinergia naturale degli oli di Oliva, d’Argan e delle Ceramidi racchiude
il segreto di bellezza della nuova colorazione cosmetica di Revivre per donare risultati
permanenti impeccabili.

Una formulazione dolce e delicata, senza ammoniaca che offre protezione e salute al
capello e al cuoio capelluto. Garantisce una schiaritura del colore naturale fino a 3 - 4
foni, una tenuta perfetta e una copertura del 100% dei capelli bianchi.

Risultati superlativi: colore brillante, lucentezza dei capelli e riflessi infensi e luminosi.
Il colore ha trovato la sua dimensione sensoriale. L'uso degli oli essenziali di Lavanda
e Arancio amaro nel rituale Revivre di colorazione infonde piacevoli emozioni creando
armonia e benessere fra corpo e mente.

The superb natural synergy of Olive oil, Argan oil and Ceramides holds the secret to the beauty of the
new Revivre cosmefic color to provide permanent, impeccable resulfs.

A gentle and delicate formulation, without ammonia, that offers protection for healthier hair and scalp. It
guarantees natural color up to 3-4 levels lighter, long-lasting color that 100% covers grey hair.
Superlative results: brilliant color, glossy hair and intense and dazzling highlights. Color has found its
sensorial dimension. The use of Lavender and bitter Orange essence oils in the Revivre coloring ritual
instils pleasant sensations to create body and mind harmony and wellbeing.



I PRINCIPI ATTIVI ACTIVE INGREDIENTS

CAPELLI NUTRITI, PROTETTI, BRILLANTI E FORTI IN UN SOLO GESTO DI BELLEZZA
NOURISHED, PROTECTED, BRILLIANT AND STRONGER HAIR IN A SINGLE BEAUTY TREATMENT

OLIO DI OLIVA

L'Olivo & noto fin dall’antichitd come “albero della
vita”, per lo sua longevitd e per le straordinarie
proprietd nutrizionali e di bellezza del pregiatissimo
olio che viene prodotto dalla spremitura dei suoi
preziosi frutti. Un vero e proprio elisir di lunga vita,
un alleato di bellezza e di benessere per i nostri
capelli. Ricco di vitamine A, E, D, K e acidi grassi
polinsaturi, I'olio di Oliva nutre, idrata e rinforza i
capelli. Rigenera la fibra capillare e crea un‘invisibile
film che Ii protegge da smog e agenti atmosferici,
preservando cosi la salute del capello e la brillantezza
del colore.

Since antiquity, the olive tree has been known as the “tree of life”
due to its longevity and the extraordinary nutritional and beauty
properties of the superior quality oil that is produced by pressing its
precious fruits. A real longevity elixir, a beauty and health ally for
our hair. Rich in vitamins A, E, D, K and polyunsaturated fatty acids,
Olive oil nourishes, moisturises and strengthens hair. If regenerates
capillary fibre and creates an invisible film that protects hair

against smog and the atmosferic agents, thus preserving hair
health and color brilliance.

OLIO DI ARGAN

E un olio vegetale naturale che viene estratto dal
frutto dell'albero di Argan o Arganier. E defto anche
“elisir di etema giovinezza” per le sue preziose e
straordinarie qualita cosmetiche. Da sempre usato
dalle donne berbere come cura di bellezza del corpo
e dei capelli, Iolio di Argan & naturalmente ricco di
Vitamine A, F, di fitosteroli, polifenoli e squalene.
Possiede eccezionali proprietd anfiossidanti grazie
all'elevata presenza di Vitamina E, che preservano
lo “giovinezza” del capello, rendendolo luminoso,
forte e vigoroso. Il colore & protetto, pid vivo e la sua
lucentezza dura pit a lungo. Il capello & come rinato,
il colore rigenerato e straordinariomente long-lasting.
It is a natural vegetable oil extracted from the fruit of the Argan
tree or Arganier. It is also called the “eternal youth elixir” due to
its precious and extraordinary cosmetic qualities. Forever used by
Berber women as a body and hair beauty treatment, Argan oil
is naturally rich in vitamins A, F, phytosterols, polyphenols and
squalene. It has exceptional ant-oxidant properties thanks to its
high vitamin E content which preserves hair “youth”, leaving
hair glossy, strong and vibrant. Color is protected, more vivid and
brilliance lusts longer. Hair seems rejuvenated, color regenerated
and extroordinrily long-lasting.

L

CERAMIDI

Le Ceromidi, dette “il cemento delle cellule”, sono
lipidi che riempiono gli spazi vuoti nella cuticola dei
capelli, creando un sottile strato protettivo. Chiudono
le squame del capello, rendendolo liscio, brillante e
sefoso al fatto. Il colore risulta pid luminoso, i riflessi
pib accesi.

Known as the “cell cement”, are lipids that fill the empty spaces in
hair cuticle, creating a thin protective layer. They close hair scales,

making the hair smooth, brilliant and silky to the touch. Color is
brighter with more dazzling highlights.
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In linea con la propria tradizione naturale, che vede nell'uso sapiente degli oli essenziali la sua massima espressione, Revivre propone un rituale di colorazione in
salone, unico nel suo genere. Un’esperienza sensoriale, una sequenza di semplici gesti, accuratamente preparati che trasformano il servizio colore in un momento

per prendersi cura i sé.

In line with its natural tradition, whose expert use of essence oils reflects its natural expression, Revivre provides a one of a kind salon coloring ritual. A sensorial experience, o sequence of
simple gestures, expertly prepared to transform color service into a pampering treatment.

ACCOGLIENZA

Accomodare la cliente in un angolo tranquillo
del salone. Awolgerne le spalle con un morbido
asciugamano e una mantellina per riparare il vestiario
da eventuali macchie di colore.

Accommodate the customer in a quiet comer of the salon. Wrap
shoulders with a soft towel and a cape to protect clothing against
color stains.

INTERVISTA

Verificare le aspettative della cliente, consigliare le
nuances in linea con i cromatismi della sua pelle e
dei suoi occhi per esaltarne la bellezza e valorizzame
le forme. Informare sulla qualita del colore utilizzato
che sard dolce, delicato, nutriente.

Learn the customer’s expectations, recommend shades in line with
skin tone and eye color to enhance beauty and define shapes.
Inform the customer on the quality of the color used, which is
gentle, delicate and nourishing.

AROMATHERAPY

Informarsi sullo stato d‘animo che caratterizza la cliente in
quel momento e scegliere insieme I'essenza pil indicata.
Desiderio di relax? L'olio essenziale di Lavanda
& estremamente efficace per calmare o stato di
stress e ridonare una sensazione di equilibrio e
di pace interiore.
Una sferzato di energia? Niente di meglio
dell'olio essenziale di Arancio amaro, per ridare
vigore, infondere forza e vitalitd.
Versare alcune gocee dell‘olio essenziale scelto nella
ciotola contenente la miscela colore, sull‘asciugamano
ed anche in un evaporatore di essenze per potenziare
'effetto aromaterapico. Un gesto tecnico che si
trosforma in un rituale sensoriale di millenaria
trodizione. L'oroma  si  diffonderd  futt'intorno,
awolgendo la cliente in una sensazione olfattiva
piacevole.

Find out the customer’s mood and select the best essence together.
Looking for relax? Lavender essence oilis extremely efficient
in calming stress and resforing harmony and inner peace.
An energy boost? Nothing beats bitter orange essence oil
to restore vigor and instill strength and vitality.

Add some drops of the selected essence ol in the bow! containing

the color mix, on the towel and eventually in an essence vaporizer

to enhance the aromatherapy effect. A technical gesture that
becomes an age-old sensorial ritual. The aroma spreads throughout,
enveloping the customer in a pleasurable olfactory sensation.



COLORE LUCIDO E BRILLANTE. CAPELLI PROTETTI E IDRATATI.

CHROMATHERAPY

Distribuire Color Shield su fronte e nuca prima di
procedere alla colorazione. Applicare la miscela colore
utilizzando la tecnica pid adeguata al raggiungimento
dei risultati desiderati. Il tempo di posa si trasforma,
divenendo un momento di cura del s, di benessere
e di bellezza.

Apply Color Shield on forehead and nape before the application of
the color. Apply the color mix using the best technique to achieve
the desired resulfs. Setting time becomes a time to pamper
yourself, with beauty and wellbeing.

MENTE RIGENERATA.

RI-EQUILIBRIO

Trascorso il tempo indicato di posa del colore,
invitare la clienfe ad accomodarsi alla postazione di
lavaggio. Emulsionare la crema colore e risciacquare
i capelli con acqua tiepida. Procedere con il lavaggio
utilizando il Brilliant Color Shampoo ed effettuare un
delicato massaggio. Applicare Brilliant Color Cream
sulle lunghezze e lusciare in posa per 3-5 minufi,
al termine risciacquare i capelli. Far accomodare la
cliente alla postazione di lavoro dedicata, procedere
all asciugatura.

Mter sefting time, invite the customer fo the washing stafion.
Rinse hair with warm water. Emulsify the color cream and wash
using Brilliant Color Shampoo and delicately massage. Apply
Brilliant Color Cream on hair and let set for 3-5 minutes. When
finished, rinse. Accommodate the customer in the styling area and
proceed with blow drying.

BELLESSERE

| capelli saranno protetti e idratati. 11 colore lucido e
brillante. La mente rigenerata.

Hair will be protected and moisturized. Color will be glossy and
brilliant. Your mind will be regenerated.



CHROMATHERAPY, DALLA FORMULAZIONE DOLCE E DELICATA, SENZA AMMONIACA
OFFRE PROTEZIONE E SALUTE AL CAPELLO ED AL CUOIO CAPELLUTO.

La sua formulazione & arricchita con i pi efficaci agenti ristrutturanti e condizionanti disponibili. Infatti Chromatherapy riesce a bilanciare e proteggere il capello
durante il processo di colorazione. Il risulfato sard sempre un colore brillante e luminoso ed un capello sano ed idratato. Potremmo perd trovarci di fronfe a
situazione differenti: capelli sfibrati, cuti arrossate o colori spenti, oppure a tecniche che richiedono una particolare compattezza del prodotto. Riconosciuta la sfida,
Revivre ha sviluppato una linea di prodotti specifici per il servizio tecnico per garantire sempre risultati che riflettano il vostro impegno e la vostra grande esperienza.

WITH ITS GENTLE AND DELICATE AMMONIA-FREE FORMULATION, CHROMATHERAPY PROTECTS BOTH HAIR
AND SCALP KEEPING THEM HEALTHY.

It is enriched with the most effective restructuring and conditioning agents that we have. Chromatherapy can balance and protect hair during the dying process. The result will consistently be
a shiny and luminous color and healthy well moisturized hair. Sometimes different situations arise: we find damaged hair, an initated scalp or lifeless colours, or techniques which require o
particularly compact product. Having identified this challenge, Revivre has developed a line of specific products for technical use which reliably quarantee results which reflect your professionalism.

AMMONIA FREE




PRECOLOR PRECOLOR

COLOR SHIEI.D 150 ml-5,07 fl. oz.

Crema protettiva a base di sostanze calmanti (bisabololo, camomilla, karité) e oli emollienti (argan,
crusca di riso, girasole). La sua formulazione crea un effetto barriera sulla cute, riducendo il contatto
direfto della colorazione con la pelle.

MODO D’USO: Applicare su fronte e nuca prima di procedere alla colorazione.

ke Protective cream with calming ingredients (bisabolol, camomile, shea) and emollient oils (argan, rice bran, sunflower). Its
formulation creates a barrier on the skin, reducing the direct contact of the color with the skin.
USAGE: Apply on forehead and nape before the application of the color.

CALM LOTION 2a0m /12403 Lo

Fluido protettivo della cute. Agisce prima e durante il processo di colorazione e di altri trattamenti tecnici
come decolorazione e ondulazione. La sua formulazione arricchita con oli essenziali ed estratti vegetali,
idrata in profonditd e svolge un’azione calmante e protettiva per la cute.

MODO D’USO: Miscelare il contenuto della fiala nel composto del colore, quindi procedere alla
normale applicazione. In caso di pelli sensibili o arrossate, applicare direttamente sulla cute.

s
EVIVRE

Protective fluid for the skin. It acts before and during the coloring process and other technical freatments such as bleaching and
perming. Its formula enriched with essential oils and plant extracts, deeply hydrates, calms and protects the skin.

USAGE: Mix the contents of the vial info the compound of the color, and then proceed with regular application. In case of
sensitive skin or redness, apply directly fo the skin.

REVIVRE |



I PERMANENT COLOR PERMANENT COLOR
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DEVELOPER 1000 ml-3381.02.

Emulsione ossidante cremosa 10,/20/30 /40 vol. Una crema densa e vellutata, facile da miscelare,
formulata per lavorare in perfetto equilibrio con CHROMATHERAPY Permanent Color. Assicura protezione,
lucentezza e cosmeticitd ai capell.
I volumi da utilizzare vengono scelti in base a:

Il fondo naturale di partenza

Il grado di schiaritura desiderato

La percentuale di capelli bianchi

(reamy oxidizing emulsion 3/6,/9/12 %. A dense and velvety cream, easy to mix, formulated to work in perfect harmony
with CHROMATHERAPY Permanent Color. It ensures protection, brilliance and hair beauty.
The volumes to be used are chosen according to:

The natural starting base

The desired degree of lightening

The percent of grey hair

AMMONIA FREE PERMANENT COLOR w3t

La formidabile sinergia naturale degli oli di Oliva, d"Argan e delle Ceramidi racchiude il segreto di bellezza
della nuova colorazione cosmetica di Revivre per donare risultati permanenti impeccabili.

Una formulazione dolce e delicata, senza ammoniaca che offre protezione e salute al capello e al cuoio
capelluto. Garantisce una schiaritura del colore naturale fino a 3 - 4 toni, una tenuta perfetta e una
copertura del 100% dei capelli bianchi.

The superb natural synergy of Olive oil, Argan oil and Ceramides holds the secret to the beauty of the new Revivre cosmetic
color to provide permanent, impeccable results.

A gentle and delicate formulation, without ammonia, that offers protection for healthier hair and scalp. It guarantees natural
color up to 3-4 levels lighter, long-lasting color that 100% covers grey hair.



10 ml-0,341l. 0z.

Olio essenziale di arancio amaro. Una piacevole essenza che scioglie la tensione, ridona energia e forza
fisica. La sua profumazione dolce e intensa stimola |'efficienza e la vitalitd, infondendo positivitd e
buonumore.

100% PURD

SPREMITURA A FREDDO DI ARANCIO VARIETA AMARA

Bitter orange essence oil. A pleasurable essence that relieves tension, reviving energy and strength. Its sweet and intense
fragrance stimulates efficiency and vitality, instilling positivity and bliss.

100% PURE

COLD PRESSED BITTER ORANGE

10 ml-0,341l. oz.

Olio Essenziale di Lovanda. Particolarmente indicato come rilossante e antistress, calma e rinfresca la
pelle. Il suo aroma fresco e floreale infonde una profonda calma interiore.

100% PURO

DISTILLATO PER CORRENTE DI VAPORE DI FIORI E FOGLIE DI LAVANDA FRANCESE

Lavender essence oil. Especially indicated as a relaxer and anti-stress, it calms and refreshes skin. Its fresh and floral aroma
instils deep inner calm.

100% PURE

STEAM DISTILLED FRENCH LAVENDER FLOWERS AND LEAVES

100 ml- 3,38 fl. oz.

deale per personalizzare la consistenza del colore. Prodotto tecnico per il servizio colore. Personalizza
lo consistenza della miscela colore, agevolando le tecniche pib sofisticate dei professionisti del colore.
Permette di personalizzare lu texture della miscelo colore, senza modificarne il risultato cromatico.
Favorisce il controllo della stesura dove e quando & necessario.

Ideal for personalising the consistence of the colour. Technical product for the color service. Customize the consistency of color
mixture, facilitating even the more sophisticated techniques of colorists.

It allows you to customize the texture of color mixture, without changing the color result. It helps controlling the drafting
where and when it’s necessary.

REVIVRE |



DEMI PERMANENT COLOR DEMI PERMANENT COLOR

CON LO STESSO NUMERO DI NUANCES RIUSCIAMO A RADDOPPIARE LE PROPOSTE
COLORE ALL’INTERNO DEL SALONE

Magic Potion, grazie alla sua formulazione basata sulla sinergia ra due componenti essenziali, permette di modulare il pH della miscela colore consentendo di
creare un servizio “tailor made” per la cliente.

WITH THE SAME NUMBER OF SHADES WE CAN DOUBLE

THE COLOR OFFER INSIDE THE SALON

Magic Potion, thanks to its formula based on the synergy between 2 essential components, allows to modulate the pH of the color mix, allowing to create o “tailor made” service.

Per clienti che approcciano il

colore per la prima volta e non

vogliono modificare il colore di
base evitando forti ricrescite.

Ideal for those clients who approch the color
for the first time and don’t want fo change
their color base avoiding visible regrowth.

Base Naturale 5
Natural Base 5

COLORE OBIETTIVO/GOAL:
422
PIANO DI LAVORO/ PROCEDURE:

50 gr. 4,22 Chromatherapy +
100 gr. Activator + 10 gr Magic Potion

APPLICAZIONE /APPLICATION:
Rudici, lunghezze e punte
Roots, lengths and ends

TEMPO DI POSA/PROCESSING TIME
20-25 minuti/minutes

MODALITA DI UTIZZO
INSTRUCTIONS FOR USE

oz g os g o+

Per mascherare i primi capelli bianchi.

Ideal to hide the first grey hair.

Base Naturale 6 + 30% Capelli Bianchi
Natural Base 6 + 30% White Hair
COLORE OBIETTIVO /GOAL:

5,00
PIANO DI LAVORO,/ PROCEDURE:

50 gr. 5,00 Chromatherapy +
100 gr. Activator + 10 gr Magic Potion

APPLICAZIONE /APPLICATION:
Radici, lunghezze e punte
Roots, lengths and ends

TEMPO DI POSA/PROCESSING TIME
30 minuti/minutes

Per  tonalizzazione  delle

lnghezze e delle punte in

abbinamento al servizio colore
tradizionale sulla radice.

Ideal to tone the lengths and end in
combination with the regular color service
on the roofs.

Base Naturale 5,/ Lunghezze & Punte 7,35
Natural Base 5/ Lengths and Ends 7,35

COLORE OBIETTIVO/GOAL:
1,35

PIANO DI LAVORO/ PROCEDURE:
Radice,/Roots 50 gr 7,35 Chromatherapy
+75 gr Emulsione Ossidante/Develope 20 vol

Lunghezze & punte/Lengths and Ends:
30 gr Chromatherapy + 60 gr Activator +
6 gr Magic Potion
APPLICAZIONE /APPLICATION:
Rudici, lunghezze e punte
Roots, lengths and ends

TEMPO DI POSA/PROCESSING TIME
Rudice/Roots 35 minuti/minutes
Lunghezze e punte 10-15 minuti

Lengths and ends 10-15 minutes

Per recuperare pid di due foni su
capelli schiariti senza bisogno di
ripigmentare.

Ideal to recover more than 2 fones
on predightened hair - without ~re-
pigmentation.

Base Naturale 5/ Lunghezze e Punte 7-8
Notural Base 5/Lengths and Ends 7-8

COLORE OBIETTIVO/GOAL:
5,00

PIANO DI LAVORO/ PROCEDURE:
50 gr 5,00 Chromatherapy +
100 gr Activator + 10 gr Magic Potion
APPLICAZIONE /APPLICATION:
Radici, lunghezze e punte
Roots, lengths and ends

TEMPO DI POSA/PROCESSING TIME
Radice posa 10 minufi +
Applicazione radici lunghezze e punte
posa 15 minuti
Roots processing time 10 minutes +
Application roots, lengths and ends
processing fime 15 minutes
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50 ml-1,69fl. oz.

Modulatore di pH, grazie alla sua formulazione basata sulla sinergia tra due componenti essenziali,
permette di modulare il pH della miscela colore consentendo di creare un servizio “tailor made” a
seconda delle esigenze della Cliente e del capello. 1| Modulatore di pH in sinergia a Permanent Color
attenua I"alcalinita della crema colorante trasformando la miscela colore da permanente a tono su tono.
MODO D’USO: usando |'apposita siringa miscelare 2 ml di Magic Potion ogni 10 gr. di Permanent
Color Chromatherapy. Aggiungere lo specifico Atfivatore con un rapporto di miscelazione 1 a 2 (50
gr. di Permanent Color + 100 ml di Attivatore Chromatherapy). Applicare uniformemente il colore su
capelli umidi o asciutti in funzione della tipologia di servizio. Attendere il tempo di posa 20,/25 minuti.
Procedere al risciacquo.

pH Modulator, thanks to its formulation based on the synergy between two essential components, it allows to modulate
the pH of the color mixture allowing to create a “tailor made” service according to the needs of the customer and the hair.
The pH Modulator in synergy with Permanent Color reduces the alkalinity of the color cream, turning the color mixture from
permanent fo fone on tone.

USAGE: using the special syringe, mix 2 ml of Magic Potion every 10 gr. of Permanent Color Chromatherapy. Add the
appropriate Activator with a mixing ratio of 1:2 (50 grams of Permanent Color + 100 ml of Chromatherapy Activator). Apply
the color evenly on damp or dry hair depending on the type of service. Let process for 20-25 minutes. Then rinse.

1000 ml- 33,8 1l. oz.

Attivatore cremoso denso e vellutato, facile da miscelare, formulato per lavorare in perfetto equili-brio con
Permanent Color e Magic Potion Chromatherapy.

MODO D’USO: miscelare in rapporto 1 a 2 con Permanent Color aggiungendo poi Magic Potion
Chromatherapy.

AVVERTENZE: portare guanti adeguati. Contiene perossido di idrogeno. Evitare il contatto del prodotto con
gli occhi. Sciacquare immediatamente gli occhi in caso di confatto con il prodotto. Tenere lontano dalla
porfata dei bambini. Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce.

Velvety, dense, creamy and easily blended activator, which has been formulated to work in perfect symbiosis with
Chromatherapy’s Permanent Color and Magic Potion.

USAGE: mix it with Permanent Color in a 1 to 2 mixing ratio and then add Chromatherapy’s Magic Potion.

CAUTION: wear appropriate gloves. Contains hydrogen peroxide. Avoid any contact with the eyes. Immediately rinse the eye
if contact has been made with the product. Keep away from children. Keep in a fresh and dry place, away from any heating
or lighting source.

REVIVRE |
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200 gr- NETWT 7,05 oz.

Crema decolorante per capelli. Color Free Cream schiarisce efficacemente i capelli in modo delicato grazie
alla sua formula innovativa. Grazie all’olio di Argan ed al Burro di Karité, protegge ed ammorbidisce
il capello durante il trattamento. Color Free Cream non secca durante il tempo di posa ed aderisce
perfettamente al capello. Schiarisce fino a 7 foni.

MODO D’USO: Versare lo quantitd necessaria di Color Free Cream in una ciotola non metallica e
miscelarla con Chromatherapy Developer 10, 20, 30 o 40 volumi a seconda dell'altezza di tono del
colore naturale ed al grado di schiaritura desiderata. Non utilizzare con ossidante superiore a 40 volumi.
Miscelare con cura fino ad ottenere una crema omogenea.

Bleaching cream for hair. Color Free Cream gently lightens the hair thanks o its innovative formula. With Argan oils and Shea
Butter, it protects and softens the hair during treatment. Color Free Cream does not dry out during the exposure time and
adheres to the hair. Lightens the natural hair colour up to 7 levels of lift.
USAGE: Pour the required amount of Color free Cream info a non-metallic bow! and mix with Chromatherapy Developer10,
20, 30 or 40 volumes depending on the lift of the natural color tone and the desired degree of bleaching. Do not use with
more than 40 volume oxidizing emulsion. Mix well to a smooth cream.



AMMONIA FREE BLEACHING POWDER

500 gr-17,64 oz.

Polvere decolorante per capelli senza ammoniaca non volatile che garantisce velocitd e potere schiarente
fino a 6/7 toni in tutta sicurezza. Ideale per ogni servizio di decolorazione e rimozione del colore;
facile do miscelare, gradevolmente profumata, non rigonfia e rimane compatta durante tutto il tempo di
applicazione.

MODO D’USO: Miscelare in una ciotola non metallica 1 parte di Chromatherapy Decolorate + 2 parti
di Chromatherapy Developer 10, 20, 30, 40 vol. Applicare a capello asciutto. Lasciare in posa da 20 a
40 minuti. La posa sotto fonte di calore non & richiesta. Risciacquare abbondantemente e procedere con
shampoo e conditioner pib adeguati.

Non-volatile ammonia free bleaching powder that quarantees fust, effective and safe bleaching up to 6,/7 shades lighter.
Ideal for any hair bleaching or lightening; easy to mix, pleasantly fragranced, it does not expand and remains compact for
the full application time.

USAGE: In a non-metallic bowl, mix 1 part Chromatherapy No Color + 2 parts Chromatherapy Developer 10, 20, 30, 40

vol. Apply to dry hair. Leave to set for 20 to 40 minutes. Heat setting is not required. Rinse thoroughly and wash hair with
the most appropriate shampoo and conditioner.

REVIVRE |






POSTCOLOR POSTCOLOR

BRILLIANT COLOR SHAMPOO 1oni-338t0 / m0mi-8451.0:

Il capello & delicatamente deterso, il colore lucido e brillante e lo sua durata garantita nel tempo. Un vero
e proprio bagno di luce, nel rispetto della salute del capello. Brilliant Color Shampoo & privo di SLES e
contiene tensioattivi di ultima generazione a base di olio di Oliva, Fruttosio e Amminoacidi per detergere
dolcemente i capelli, donando idratazione e nutrimento.

MODO D’USO: applicare su capelli bagnati, massaggiare delicatamente quindi risciacquare. Ripetere
se necessario. Proseguire con Brilliant Color Cream.

Hair is gently cleansed, color is brilliant and glossy with guaranteed long-lasting resultshydrates, calms and protects the skin.
A true touch of light that respects hair health. Brilliant Color Shampoo is SLESHree and contains latest generation Olive oil,
Fructose and Amino acid based surfactants to gently clean, moisturise and nourish hair.

USAGE: apply on wet hair, delicately massage and rinse. Repeat if necessary. Follow with Brilliant Color Cream.

BRILLIANT COLOR CREAM 1000ml-3380 ez / 20nl-676 0z

Il capello & condizionato e protetto, la tenuta del colore assicurata. Emulsione riacidificante e illuminante,
creata secondo un‘innovativa e moderna formulazione a base di olio di Oliva, olio di Argan e Ceramidi,
che svolgono un’azione protettiva, antiossidante e lucidante. Il capello ritrova lucentezza e nutrizione, il
colore & preservato e impeccabile.

MODO D’USO: dopo il Brilliant Color Shampoo, applicare sui capelli tamponati. Lasciare agire per 3-5
minuti. Risciacquare con abbondante acqua tiepida.

Hair is conditioned and protected with ensured color hold. Re-acidifying and radiant emulsion, created with an innovative and
modemn Olive oil, Argan oil and Ceramides based formulation withprotective, anti-oxidant and lustrous effects. Hair regains
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- — gloss and nourishment, color is long-lasting and impeccable.
USAGE: after Brilliant Color Shampoo, apply on damp hair. Leave to set for 3-5 minutes. Rinse thoroughly with warm water.

LIGHT & SHINE 1000m1-33800n. / 250m-845 .0z

Il colore rifrova lo sua brillantezza e lucentezza. Shampoo delicato per neutralizzare o tendenza
all'ingiallimento delle lunghezze, protegge la fibra capillare, rawiva il colore e rende i capelli morbid,
vellutati e lucenti. Indicato per capelli biondi, decolorati e bianchi.

MODO D"USO: A capelli bagnati, applicare lo shampoo nella quantita idonea. Massaggiare e lasciare
in posa per 3/5 minuti o seconda dell’esigenza. Risciacquare e procedere all’applicazione di Brilliant
Color Cream.

Color ridiscovers brilliance and sparkle. A delicate shampoo to counteract the tendency of lengths to turn yellow. It protects the
hair, brightens its color and leaves hair soft, velvety and shiny. Ideal for blonde, lightened and white hair.

USAGE: apply the appropriate amount of shampoo to wet hair. Massage in and leave for 3-5 minutes according to needs.
Rinse and apply Brilliant Color Cream.

REVIVRE | CHROMATHERAPY



METODI APPLICATIVI APPLICATION METHOD

FIRST APPLICATION

Applicare il colore su lunghezze e punte a circa 2 cm dalla cute. Lasciare in posa 20 min (aumentare a 30 min con SS).
Successivamente preparare ed applicare il colore su radici lunghezze e punte, lasciare in posa da 30 a 45 min in funzione dei volumi dell’acqua ossigenata
utilizzata (aumentare a 45-50 min con SS).

Apply the color on lengths and ends about 2 cm away from the scalp. Let it set for 20 minutes (wait up to 30 minutes when using the superlighners products).
Following up, apply the color mix on roots, lengths and ends, let it set for 30 to 40 minutes depending on how much oxygenated water you use (wait up to 45-50 minutes when using
the superlightners products).

RE-GROWTH FIXING

Applicare il colore sulla ricrescita, lasciare in posa da 30 a 45 min in funzione dei volumi dell'acqua ossigenata utilizzata (cumentare a 45-50 min con SS).
Per I'applicazione su lunghezze e punte, scegliere la tonalitd e i volumi dell'acqua ossigenata in base allo stato del colore del capello.

Apply the color on the re-grown zone and let it set for 30 to 45 minutes depending on how much oxygenated water you use (wait up o 45-50 minutes when using the superlightners
products). When applying on lengths and ends, choose the shade and oxygenated water volumes referring to the hair color state.

Si utilizzano in miscela con tutte le nuances in quantitd proporzionale all’accentuazione di riflesso che si vuole oftenere oppure come correttori di riflesso
secondo le regole del contro colore.

Can be mixed up with any nuances depending on the expected reflects enhancing effect or can be used as a reflects fixer, following the counter-color rules.

Si utilizza in miscela con tutte le nuances, in proporzione variabile dal 10 al 50% per ridurre I'intensitd, losciare in posa da 30 a 45 min in funzione dei

volumi dell"acqua ossigenata utilizzata. Se usato da solo, in miscela all’acqua ossigenata a 10 vol. aumenta la luminositd del capello. Lasciare in posa
10-15 min.

Can be mixed up with any nuances in a 10 to 50% ratio to tamper the intensity, let it set for 30 to 45 minutes depending on how much oxygenated water you use. Can be used on
its own and mixed up with a 10 oxygenated water volumes to brighten up the hair color. Let it set for 10 to 15 minutes.

DEMI PERMANENT

Utilizzare il colore in miscela con Magic Potion e ad Activator Chromatherapy. Lasciare in posa da 20 a 30 min in funzione del risultato desiderato.
Blend the color with Magic Potion and the Chromatherapy Activator. Let it set for 20 to 30 min depending on the expected effect.



Una palette cromatica che risponde alle principali esigenze di
colorazione, che permette di creare look semplici e naturali,
lasciando spazio alla fantasia dell’ acconciatore anche per proposte
glamour e in linea con le principali tendenze moda.

A color palette that meets the main coloring needs, that lets you create simple
and natural looks, leaving room for the stylist’s creativity even for glamour
styles and in ling with the latest fashion trends.

DEMI PERMANENT
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Revivre is committed to creating an eco-friendly corporate environment as well as the use of emerging green technologies
in the production of its extensive line of environmentally friendly products.

Per un mondo migliore

REVIVRE

www.revivre.it
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